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MEMORANDUM DES MISSIONS LATINO~AMERICAINES
(4.2.1966)

: ; CONSIDERATIONS D'ORDRE GENERAL

Dans leur mémorandum du 25 février 1965, les missions 1atino;
américaines avaient repris les idées dnoncées dans les lettres du‘:
13 novembre 1964,‘que leur avait adressées M. Jean REY, Membre de la
Commission dé la €.B.E. et Président du Groupe de travail des relations
extéfieures ét expogent leur position quant aux buts et au contenu du

cycle de réunions qui allait se dérouler.

Cette phase une fois terminde, les missions latino-américaines
sont heureuses de saisir cette occasion. pour falre connaltre leur ‘-

oplnlon sur les travaux réallses depuis la remise du mémorandum precité.

On constate que les importations de la C, D E. évoluent souvent,
bien qu'aveo des exceptions notoires, de fagon favorable 4 des degrés
‘-varlables pour l'Amerique latine, bien qu'll conviemne de soullgner'
que les statistiques varient selon que l'on prend ‘les valeurs cif ou fob,
surtout lorsqu il staglt d*'établir les soldes de la balance commerclale.
Msis, 11 est & remarquer aussi que cette évolution repond & des
facteurs’ qul tiennent tant a l'excellente con joncture economlque de la
C.E.E. qu'a certaines pénuries apparues sur le marche mondial, sans-que
l'entréévenrvigueur des réglements de la politique agricole commune, ou .
d'autres mesures prises par la C.E.E. envers des pays qui ne sont paé
latlno-amerlcains, signifient ‘un . apport positif en la matidre pour
l'Amerique 1at1ne. D'autre part, on constate par les statistiques’
'd'importatlonlque certains‘iégimes de faveur spéoiaux accordés pariia
C.E.E., commencent a produire leurs effets -~ ce qui‘était du reste le /
but poursu1V1 en les arrétant + mais au détriment de courants traditionnels
de pays tiers fournlsseura, comme le confirment 483d divers rapports de la

Commlsslon et du Parlement europeen, présentés en 1965,

'L'aligqement des  droits de douane sur le TEC a entrainé, dans
certains cas, l'augmentation des charges dans les pays meéembres de la’

C.,E.E. qui. étaient et sont encore les-principaux'acheteurs;;et une
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" diminution de ces mémes charges dans les pays qui achétent peu ou n'achétent
rien. On estime qu'il faudra bien étudier le moyen de remédier & ce désa—

vantage pour 1'Amérique latine.

En ce qui concerne la politique agricole commune, les précisions
données par les services technigques de la Communauté sont venues confirmer
les informations fournies précédemment et ont permis d'éclaircir les idées
sﬁr-la situation-actuelle~et>future, en définissant avec une plus grande
. précision les secteurs qui font l'objet des préoccupations latino-améri-

caines et, de ce fait, les confirment.

Dans .le cas de certains produits, pour lesquels 1l'Amérique latine
avait déjad un courant d'eiportation vers les pays membres de la Commu-~-
nauté,~ou qui auraient pu lui offrir, dans d'autres conditions, le moyen
de diversifier et d4'étendre ses‘ventes 4 la CEE, i1 s'est. produit une
.diminution prononcée des achats des pays membres, qui tend également, &
Jempéchér une meilleurs évolution dgs,échanges. Il serait de méme, soubai-
%abie'que la politique suivie par les Etats membres en matiére de taxes
intérieures - qui grévent fo?te@ent certains produits de provenance
latino—aﬁéricaine et qui‘ont une incidence sensibie sur leurs prix -
nﬁannule pas les avantages douanieis qui, sur le plan communautaire, sont

accordés ou seront accordés & ces produits.

Quant aux divers traitements de faveur pratiqués par la CEE, les
préoccupations iatino-amérioainesvse confirment également, étant donné
que les effets négatifs sur certains courants d'exportation latino-améri-
cains, comme cela se produit dans le cas du cacao,'s'éggraveront.du fait
- de l'exiension 3 des pays concurrents du régime de discrimination déja

existant.

- I1 ne faut pas non plus perdre de vue la suggestion adressée par le
Parlement européer au Conseil de ministres (document de séssion n° 62 du
14 juiﬁ 1965, page 8, paragraphe 36) en ce sens que la Communauté adopte
‘de nouvelles fofmes de:préféreﬁces, comme celle qui consiste & subven-
fionner les achats en provenance de certains pays étrangers au.continent .
latinoféméricain. I1 est évident que cette perspective constitue un

élément de préoccuration.



Les éléments d'appréciation‘récueillis'au sujet des traités conclus
yar la CEE avec d'autres pays - allusion est faite plﬁs ﬁarticuliérement
aux traités d'association ~ dénotent l'existence. ou. 1'application future,
selon le cas, de traltements de faveur pour des produits presentant un |
interét pour I'Amerlque latine, ‘et dont, actuellement, ce continent est

exclus

Ce processus ne touche pas encore & sa fin, puisque des dlspositions
sont prises pour des négoclatlons de la CEE avec une série d'autres pays.
I1 est évident que de tels préparatifs sont également appelés & aboutir
a déé accords dont les clauses inclueront‘probablement'lfoctroi d'avan-
‘tages speciaux au sujet de produits qul coincidercnt souvent avec les

exportations latlno—americalnes.,

Les reunlons déJa tenues dans le‘éycle actuel révélent'donc la
perspectlve 1mm1nente de nouvelles situatlons privilégiées dans le

. Marché commun, dont l'Amérique latine se voit exclue actuellement.

La ”rande experlence acquise dans la sphére internatlonale concer—
nant les effets prathues des traitements speciaux de 1'ordre 1nd1que
autorise a nourr1r des craintes serleuses et fondées au suaet des effets
que les reaimes ‘préférentiels accordés par la CEE, ou qu1 sont & 'étude,
auront sur 1es exporta.tions latlno—a.merlcaines, de méme qu’en ce qui

concerne le regime des subventions & l'exportation des produits agricoles

assuaettls 3 une organlsatlon comnune de marche.,

En réalité, la ﬂituatzon est propre & Justlfler de plus en plus, les
conoept¢ons forpuléon & plusleurs reprises par les missions 1at1no~amer1—
caines, aux fzns de parvenir, sens délail, & des solutions pratiquos de ces
problones. Sinon, les engagements gue 1a CEE continue & assumer avec d'autres
régions du monde représenteront un ensemble sollde devant lequel on ne
pourra rien faire ou peu de chose, ce qui détermlnera ~ Ppar ses propres
termes et dans les faits une pollthue commerclale commune néfaste
pour l'Amerique latine. s '

'C'est-a—dipe que,»éi”bur'lé_plgﬁ‘férmel la Communauté coﬁtinuéq
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&4 ne .pas établir les normes générales de 1la politique commerciale commune
prévues par le traité de Rome, dans la pratique, elle prend constamment.
des mesures et -des décisions- - y compris la conclusion de traités avec
"des pays tiers - qui constituent précisément l'essence pratique de cettg

politique, avec des conséquences qui, sfirement, persisteront dans l'avenir.

En fonction de ce qui préééde et de l'avis des missions latino-’
américaines; il faudra envisager attentivement des solutions de fond
qui non ‘seulement se traduisert par une modification ou un ajustement
de mesures prises ou & prendre par la. CEE, tant sur le plan intérieur
qu'en ce qui concerne d'autres régions du monde, mais aussi par la mise
au point de formules efficaces & 1l'égard de 1'Amérique latine, qui
permettent & ce continent de so#tir de la situation d'infériorité crois-
sante des conditions qui lui est faite et qui - si elle n'était pas
corrigée -~ ne pourrait qu'aboutir, éventuellement, & une situation de

désavantage commun pour les échanges entre 1'Amérique latine et la

Communauté.

l

Dans les conceptions exposées par les missions latino—américainesE
on trouve déja des ébauches de solution & divers problémes. Il serait

opportun de les approfondir et de choisir les blus adéguates,

I1 suffit de mentionner, éomme'exemples de secteurs ol 1'on
pourra agir, l'ajustement de l'application de certaines dispositions
des réglements de la politique agricole commune et de mesures prises
par la CEE avec certains pays tlers, ceci afin de neutrallser leurs
effets nefastes pour le commerce avec 1'Amérique latlne, les réductions
de droits de douane et l'amelloratlon d’autres éléments lles a 1'1mpor—
_tation, et - pour des produits d'lnterét spec1a1 - l'exten81on d'
traitement preferentlel l'Amerlque 1at1ne en faveur des produ1ts{

qui l'intéressent en particulier.

- Au cours. de ces réunions avec la Communauté, on a étudié des
probldmes et esquissés des solutions pour divers secteurs, qui‘permetteht
d'arriver & des résultats,positifs et bénéfiques pour les relations
mutuelles entre 1l'Amérique latine et la CEE. Les missions latino—amérif

caines n'ignorent pas qu'actueliement se déroulent les importantes
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négociations du "Kennedy-Round" dans le cadre du GATT, au cours desquelles
on tend & atteindre des buts déterminés qui coincident avec certains
thémes repris dans le présent memoraﬁdum. Celles-ci comprennent, évidem-
ment, l'interdépendance de ces négociations, dans lesquelles les pays
latino-américains membres du GATT (Accord général sur le commerce et

-les tarifs douaniers) interviennent activement afin de contribuer a leur
plein succls, avec le présent cycle de réunions entre 1*Amérique latine

et 2a CIZ, Touﬁefois, elles estiment que, méme dans les cas ol les mémes
thémes sont traités dans des cadres différents, on pourrait arriver & des
solutions directes dans l'attente des résultats définitifs de ces négo-

ciations du GATT.

ceifue
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I, COMMISSION CONJOINTE PERMANENTE AMERIQUE LATINE-CEE

Au terme de la présente phase du diaslogue enﬁre 1'Amérique latine
et la ‘Communauté économigue européenne il convient de signaler que 1l'un
des-points du memorandum latino-américain du 25 février 1965 n'a pacs

. encore été traité, & savoir la creatlon d'une Commis31on conjointe perma=
nente Amerique latine~CEE, qu1 mérite une attentlon sp901ale parml les

points soumis & la haute appréciation de la Communauté,

‘Bien que ce.second cycle de contacts constitue un progrés évident
des travaux, il est certain que 1l'on est encore loin des résultats dési-
rables en vue d'une intensification des relations entre 1'Amérique latine

et la Communauté économique européenne.

~Les missions latino-américaines esfiment de leur intérét mutﬁel

de concrétiser 1'idée de la créétiOn d'une Cbmmission cohjointé -~ telle
Qu'il y a §té fait allusion au point 9 du memorandum déjd mentionné w guii
puisse assurer la continuation et la progression du dialogue entamé entre
les représentaﬁts des gouvernements latino-américains et ceux de la ]
Communauté éobnomique européenne et par leduel les buts communs~p6urroht
8tre atteints. Ceci sans préjudice du maintien du régime présent de réu~
nions; sous forme provisoire, -comme moyen .de continuer le dialogue multi-
latéral entre les pays latino-américains et la Communauté $conomique ou=
ropéenne et de permettre a1n51 de tralter toute question qui pourrait se

- poser dans 1'avenir immédiat.

[N

Les m;ssions lat1n0~amér1ca1nes ne pensent pas qu' 11 soit neces-
salre d'insister, a cette cocasion, sur 1'1mpor¢ance que represente le
marche communautaire pour le commerce latlno-amérlcaln, mais elles cr01ent
opportun, une fois de plus, d'attirer l'attention de la Communauté éco-
nomiqﬁé européenne sur la nécessité de coordonner le commerce et 16
progrés économique de chacun de‘leurs”payé face au mouvement d‘intégration

européenne.
“L'intention est de travailler afin de faire én sorté que Ce mouve—

- ment rénovateur puisse contribuer & favoriser le progrés économiqué de
l
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1'Amérique latine, ce qui se traduirait par un profit mutuel et contri-
buerait & dissiper le climat d'inquiétude et d'appréhension que connait
le continent latino-~américain comme conséquence de 1l'évolution de

1l'iurope des Six,

En conséquence, les missions latino-américaines sont convaincues
que, dans 1l'immédiat, la formule qui corresﬁond le mieux & leurs aspira-—
tions et & leurs objectifs est la constitution d'une Commission conjointe
permanente entre les représentants de la Communauté économique européennc

et les chefs de mission latino~américains accrédités auprés de celle-~ci,
En résumé, les objectifs de cette Commission seraient :

a) l'analyse de 1l'évolution de 1l'intégration économique européenne et

de ses congéquences pour l'Amérique latine;

b) l'élaboration d'une étude et la discussion conjointe des mesures
‘concrétes de grande portée & prendre par la Communauté économique eu—
ropéenne et par l'Amérique latine, en vue de développer les relations

entre les deux zones en questiong

c) l'examen des résolutions ou projets communautaires affectant ou pouvant
affecter les intér8ts latino-américains, de méme que la présentation de

suggestions adéquates pour remédier & leurs comséquences.

En ce qui concerne la structure opérationnelle de la Commission

conjointe permanente, elle pourrait comprendre :

a) des réunions pléiniéres, tous les quatre mois, entre les chefs de
mission latino-américains et les représentants de la Communauté écono-

mique européennes

b) des réunions pléniéres de caractére extraordinaire, convoquées en cas
de nécessité par la partie intéressée, pour 1l'examen de questions ur-

gentes ou d'intért concret;

c) des réunions au niveau technique, lorsqu'elles sont sollicitées et qui

auront lieu entre des groupes de travail spécifiques.

I1 est évident gu'une fois obtenu l'accord des parties intéressées

pour la création de cette Commission conjointe, les missions latino-américaines

veefees



seraient disposées & examiner, avec les organes compétents de la
Communauté économique européenne, la structure et les moyens de travail

convenant le mieux au fonoctionnement de la Commission.

Les missions latiné-américaines se permettent de croire que cette
proposition sera bien accueillie par la Communauté économique européenne,
étant donné que déji, en 1958, les six Etats membres de la Communauté
économique européenne-ont adreesé aux gouvérnements du continent latino-
américain un memorandum qui cherchait & dissiper les justes appréhensions
de 1'Amérique latine et formulait, en termes généraux, guelques sﬁgges—
tions destinées & ouvrir la voie & deé échanges croissants comme & une
coopération économique plus large entre ledit continent et la Communéuté

économique européenne,

Une de ces suggestions est la conclusion d'accords de consultations s
"Ceux~ci serviraient de cadre & 1'examen des problémes économiques, tant
commerciaux ‘que financiers, ¥y comprls ceux relatifs aux matléres prem1eres
que posent ou poseront les relations entre les pays membres de la Communaute

économique -européenne et les pays de 1'Amérique latine".

‘En conclusion, les missions réitdrent, &’ cette occasion, la suggestlon
formulée au nom de tous les gouvernements latino-américains accrédités
auprss de la CEE, pour que soit constituée, dans le plus bref délai, ume
Commission conjointe, & caractdre permanent, composée des chefe de mission
latino~américains et de représentants de la Communauté économique européen—
ne, qui puisse assurer la contlnuite, la régularité et l'aboutlssement a
des résultats positifs dans le diaslogue entamé avec les autorites COmmMuNAt~

taires.
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RESUME DES TRAVAUX DU GROUPE DE TRAVATL POUR LES. PRODUITS TROPICAUX

Les travaux de la préﬁiéreiphase de ce second cycle de contacts,
dans le cadre du groupe de travail ?our les produits'trOPicaux, ont per-~
mis un échange de poinfsrdéivue sur le café, le cacao.et les bananes,

d'un intérét indiscutable péufiles deux parties et d'une utilité indé-

"niable pour une appréciation plus concréte des problémes concernant les

relations CEE-Amérique latihe‘¢

En effet, les conclu31ons contenues dans les documents n®#® 1 a7 (1)
transmls 34 la Commission de la CEE, & l'occasion de la réunion pléniédre
du 16 juillet 1965, en annexe & la declaratlon latino-américaine sur la
pfémiére'phase des travaux ﬂe ce”grbupe, indiquént‘que les premiers pas
ont été effectués vers une'réaiiéation des objectifs énoncés dans le
memorandum latlno-amerlcaln du 25 février 1965, notamment ceuXx repris
aux points 1 et 3 de la partle a . du paragraphe 7 de ce document, 4 sa~
voir 3 H %

1. '“Examen'approfondi déé mésures 3 prendre pour que le commerce des

prodults troplcaux, en partlculler du café, du cacao et des bananes,

‘entre 1! Amerlque 1at1ne et les six pays membres de la CEE, ne se trouve

pas<affecte, quant & son rythme d'expansion, par le rgglme préférentiel
accordé par la Communauté &' des pays autres que.ceux de 1tAmérique la-

tine,

/

(1) Document n® 1 - Exposé du président du groupe latino- -américain sur
' le café’

X . Document n°® 2 - Résumé du debat sur le cafe

" Document n® 3 - Interventlon du chef de la mission de Colomble sur
le café:

Document n® 4 - Exposé de base sur le cacao
Document n° 5 - Exposé complémentaire sur le cacao
- Document n® 6 - Exposé de base sur les bananes

Document n® 7 - Résumétau @ébat sur les bananes
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3. Prévision des "mesures nécessaires pour éviter. les préjudices que
peuvent subir, par voie de conséquence, les produits tropicaux des pays
latino-anéricains".

Force est de constater que les précisions fournies par les services
techniques de la Commission de la CEE n'ont fait, d'une maniére générale,
que confirmer les informations et les arguments déja avancés antérieure-.
ment. Les préoccupations des pays latino-américains intéressés subeis-
tent donc, les effets négatifs du systéme préférentiel, au détriment de

ces pays, se faisant déja sentir sur certains courants &'exportation dé-

terminés, comme c'est le cas pour le cacao.

1 y a lieu d'observer, & ce sujet, que les préoccupations expri-
mées far les pays latino-américains se sont trouvées confirmées, expres—
sément, par les institutiohs communautaires elles-m8mes, y compris la
Commission de la: CEE, dans des enceintes différentes du second cycle de

contacts :

~ Un membre de la Commission de la CEE a signalé dans un exposé
fait devant le Parlement européen, au sujet des échanges CEE-EAMA : '"Les
Etats associés africains et malgache peuvent donc escompter, de 1'exis-

tence des préférences tarifaires, deg avantages commerciaux effectifs

pour certains produitss et l'on constate déjd un accroissement sensible

de leur vente sur le marché de certains Etats membres, et méme, pour cer-

tains produits, une amgmentation caractéristique de la part relative des

"Etats associés par rapport & leurs concurrents". (page 40, document n® 77

du PE, compte rendu in extenso des séances du 22 au 26 mars 1965).

- Le Tapport de la Commiséion pour la coopération avec des pays en
voie de développement du Parlement européen, approuvé le 8 novembre der-
nier, confirme entidrement, dans sa partie relative aux questions évo— '
quées par le commissaire européen, les conclusions avancées par la Commis-—
sion de la CEE, en éonstatant que "la protection tarifaire représentée par

le tarif douanier commun de la CEE a commencé & produire ses effets dans

les Btats membres dé la Communauté qui jﬁsque 13 ne pratiquaient aucune

préférence pour les pays associés. Il en résulte des effets sensibles de

dérivation vers de nouveaux marchés européens (comme 1'Allemagne pour le

cacao, par exemple) dans la mesure ol les prix pratiqués par d'autres
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producteurs ne regrésentent pas une marge trés supérleure 4 la preference
tarlfalre de la CEE", S

- Un autre rapport - celu1 de M, Marlo Pedini, membre du Parlement
européen - consacré aux résultats de 1'association CEE-EAMA et presente
& la cbnférénce.pariementaire de l'aﬁsociation CEE-EAMA, tenue & Rome;
en décembre dernier, confirme égalemént cette tendénce, en constatant
- en ce qui concerne les effets des préférences tarifaires - que les
statistiques démontrent une tendance & 1'augmentation des importations .
communautaires provenant des gones associéés, augmentation dtailleurs
plus accentuée pour les produits bénéficiant d'une préférence tarifaire
(café, cacao, etc.) que pour les produits vis-a-vis desquels le traite-
ment douanier est non-discriminatoire & l'égard du monde entieri(ara~-

chides, coton, etc.).

De telles conclusions portent -4 croire que la Communauté est par- .
faitement consciente du probldme que représeﬁte, pour l'Amérique latins,
la détérioraﬁion effective et ihcontestable de courants déterminés de ses
expprfations vers la zone des'"Six" par suite du systdme préférentiel
discriminatoire. Les pays latino—américains réitérent leur profonde pfé—
occupation en presence de llapplication du systeme discriminatoire au dé-
trlment de Jleurs 1nteréts tradltlonnels, et s1gnalent les contradlctlons
d'un tel systeme par rapport aux objectifs supérieurs d‘une organlsatlon
mondlale des marchés. En effet, on remarque, pa®p exemple, que la conquéte
de nouveaux marches dans la z0ne des "Slx" QOmme‘conséquence des prefe—
rences tarifaires, dépend de ce que les prix pratiqués par d'autres pro-
ducteurs ne représentent pas une marge trés. supérieure & la préférence
tarifaire fizée par la CEE. Nous ne pouvons point croire &ué ce s0oit un
motif de satisfaction pour la Communauté de constater gue de telles con-
ditions sont précisément celles que l'on trouve dans des cas critiques
de détérioration du marché mondlal, comme c'est le cas pour le cacao.
Etant domnée la position favorable adoptée par la CEE quant & la solution
dé de‘probléme au niveau mondial, force est de constater la contradiction
entre les consequences propres du systeme régional communautaire et les

prln01pes défendus par’ la Communaute sur le plan 1nternat10nal.
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Les pays latino-américains espérent, devant la gravité prouvée de
leurs préoccupations, qu'il sera possible d'entamer la réalisation ef-
fective des objectifs Tixés au cours de ce second cycle de contacts dans

le document présenté lors de la ;session pléniére du 16 juillet dernier :

a) 1'élimination des obstacles tarlfalres et non tarifaires au commerce

entre la CEE et l'Amerlque latlne,

b) l'organisation des marchés, de fagon.d éliminer les effets indésireo-

bles de l'action incontr8lée des "forces du marché's

c) des conventions pour les produits de base avec reconnaissance de la
alldlte de certains prlnc1pes qui devraient 8tre appllcables par un

v

compromls 1nternat10na1,
d) des accords pour des produits spécifiques (café, cacao, bananes, etc.).

Nous esperons, a1ns1, pouvoir commencer, au cours de la présente
année, 1'examen des mesures concrédtes de nature & préserver notre parti-

cipation traditionnelle au marche communautaire des produits tropicaux.
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III. PRODUITS DE LA 7ONE TREMPEREE

L'examen des produits qui .a été réalisé jusqu'd ce jour a permis

d'aboutir aux conclusiong euivantes de caractdre général

a)  Bn ce qui concerne les réglementations de la politique agricole *
commune : effets négatifs de 1l'application de certains mécanismes (100 %
des prélévements variables, prélévements variables supplémentaires, . ‘
coefficients ‘de conversion), dispositions qui peuvent &tre discrimingtoires,
pour les fournisséurs éloignés (délais de validité des certificats d'im~-
portation, appllcatlon de la clause de sauvegarde) ou pour certains pro&ults
(certificat d'importation, caution) et effets néfastes de certalnes dispo-

gsitions en matiére de,subvent50n§ "l'exportation‘(rest1tut1ons).

b) En de'qui-concerne‘les~régimes-préféren£iels dérivés de la conclusion
d'accords d'association :.la.convention de Yaoundé signée avec divexs pays
africains, englobe, de jure, tous.les produits examinés, tandis que les

-

avantages accordés la Grece et a la Turquie couvrent également, en prin~

cipe, _tous ces prodults dans la mesure ol lesdits pays psuvent les fOurnir.

S

I1 ex1ste en outre des preferences accordées par un Etat membre & p1u51eurs
pays tlers. Ces 51tuat10ns produisent déja leurs effets et 1l'on doit prévoir
que leur impact se fera sentir davantage au fur et & mesure gue le temps

s ecoule, etant donné que ces traitements preférentlels existent preclse-,
ment dans le but d'accorder des avantages aux différents pays qui en
3benef1c1ent. ' S o

c) Dans le secteur tarifaire, il'exisée; pour diéers prbduits, desﬂ
‘droits excessivement &levés tan&is que, dans le secteur non tarifaire,

quelques Etats membres appliquent des restrictions Quantitatives.

d) ‘$wfln, en matiére de dlspos1tions sanltaires, il est dans les direc—
vfiveg intracommmautaires en vigueur des clauses dont 1'application peut
l féiré obstacle; & n' 1mporte quel momant,’ aux importatlons de produits-
Tlatlno~amer1ca1ns. Les directivés gue l'on est en train d‘élaborer pour
: 1es pays tlers contiennent des dlbpo tions similaires. Par allleurs, il
existe dens les léglslatlons natidnales des disgpositions récentes dont‘l'ap—

plication peut, elle aussi, provoquer la paralysie des importations.,

" Sans que cela signifie, d'une manidre gquelconque, l'abandon de cer-
; .
- taines positions de principe adoptées par les pays latino-américains,. tant

dans leurs relations directes avec la Communauté économique européenne que

T ieifeee
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dans diverses réunions intergouvernementales, les hesures destindes &
compenser ou éviter les préjudices et & stimuler les importations de
produits touchés par les dispositions communautaires, devraient &tre

les suivantes :

a) Dans le secteur de la politique agricole commune 3 d'une fagon
générale, nécessité d'assurer un large accés, croissant et satisfaisant,

au marché, Dans ce but on dispose, .entre autres, des moyens suivants s

1, 1'établissement de contingents tarifaires dans des cas particuliers;

2. la modification des dispositions des réglements considérées comme
preaudlclableS°

3. 1'application, en fonction d'un critére constructif pour le commerce
avec l'Amérique latine, de certaines dispositions de ces reglemepts,
en accord avec les régles du GATT, notamment pour ce qui est des clauses

-

de sauvegarde et des subventions & 1'exportation.

b) En ce qui concerne les régimes préférentiels 3 leur extension aux

pays latino-américains par l'intermédiaire de mécanismes adéquats.

¢)  Dans.le secteur tarifaire : — dans 1'attente des resultats des neg001a-
tions du Kennedy RBound -~ abaissement unllateral des droits frappant les pro-
dults qui presentent un‘lnterét.partlculler.pour les pays .latino—-américains

qui en sont, dans leur ensemble, les principaux fournisseurs et en procédant,

dans les cas ol c'est & conseiller, & une subdivision des positions tari-

faires dans le but de faciliter ce processus.

a) Suppression des restrictions quantitatives appliquées par certains

Etats membres.

e) En matidre vétérinaire: assurer que ces réglementations ne répondront
qu'au but qui motive expressément leur adoption et qu'en aucun cas elles ne
seront utilisées'comme moyen de protection contre les produits en provenance
de l'Amerlque latlne. A cette fin, 1l'on pourra envisager leur appllcatlon en
se ba%ent sur le prlnclpe de 1'eou1valence (accepte pour les fruits et lé-

gumes ) et. en modifiant les evencueiles clauses négatives.,

- .z

* Les'prinéipaux produits qﬁi ont été examihés; parfois de fagon in—
"complete faute de disposer de la documentatlon requise ou par manque de temps,
‘relevent des chapltres 01—aprés du tarif extérieur commun :

02. - Viandes et abats comestlbles (espéce bovine, ovine et porcine,
volallles)
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04. - Produits laitiers, oeéufs et miel naturel, '

05.. ~. Sous=produits ‘de; l'industrie frigorifique. -

07, - Légumes secs. S :
08. - Fruits frais oomestlbles (pommes, poires et agrumes)
10, - Céréales, - : a L

12, - Graines et fruits oléagineux. -

15, —'Graisées et huiles'(animéle% et #égétales).

16. ~ Produits dérivés des viandes. - ‘ -
17..—.Sucre.

20, - Préparatlons de 1egumes, legumes, fruoits et autres plantes ou -
partie de plantes (marmelades et jus de fruit)

22. - Vins, S

23. ~ Résidus et déchets des industries alimentaires.
35._—'Caseine.‘”‘u. . o i

41, - Cuirs bovins et ovinﬂ bruts. ,

53. - Laines brutes, lavées et déchété;v

55..~ boton brut ét déchéﬁs.' |

Les faits particuliers constatés au cours des travaux pour chacun

' des prlnclpaux produits ont éte les sulvants

i,

;,‘VIANZDE BOVINE ET ABATS COMESTIBLES (oz 01 _ET 02, 06)

Il ] est verlfle que l'appllcatlon du prelévement de 100 7 paralyse
~completement les 1mportat10ns, il g est egalement conflrme que divers o
mecanlsmes sont de nature’a perturber les courants d‘lmportatlon de cer=-
talns produits qui se trouvent dlscrlmlnes ‘par rapport a d'autres (par
‘exemple i le régime du certificat d’1mportation, dont le délai de validlté
devralt étre porté a 90 Joursg la caution)

-

~Les exportatlons subventionnees ont ete, jusqu‘é ce 30ur, d'un

_ ‘volume trds réduit .et, par. conséquent, les effets ‘du montant des subsides

octroyés .ne aemblent “Pasg’ ‘Avdir ihfluencé le uiveau des prix meme §i Ces
ventes - se sont: substltuees‘ des'exportatlons ‘qui auraient pu étre effectuées
- par les pays producteurs. habitueéls et- efficiénts, En co- sens, un préaudlce ‘a
© été causé aux- pays latino—amerlcains sur les marché tiers, )

ETe)

_ Il ;] est conflrme que, jsuqu'é présent, on n' a accorde de,. fagon expresse

aucun reglme preférentlel mals év1demment ce dernler est concedé Juridlquement.

AP pays. associés (artlcle 11 de la ‘convention de Yhoundé) et il ‘peut devenir
effectif & tout. moment’ pour-les v1andesbovanes en provenanoe d‘un de oes

r

pays) . quel” qu'il g0ity !

‘Lés’ dlrectlves sanltalres pour le oommeroe 1ntracommunauta1re de,,;?

viande bovine et d'anlmaux sur pied de méme que pour 1es etabllssements

eoefons
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d'abattage et de préparation de viandes - directives dont les dispositions
s'étendent indirectement aﬁx péys tiers - et le projet de directive pour
les importations de viandes en provenance des pays tiers font peser sur
ces pays tiers fournisseurs habituels de sérieuses menaces. On a néanmoins
pris note de l'affirmation des représentants de la Communauté économique
européenne selon laquelle de telles dispositions visent uniquement & sau-
vegarder l'état sanitaire des consommateuré et du cheptel communautaire et

ne sont pas des instruments de politiqué commerciale.

I1 faudra dés lors établir les procédures qui assurent la pleine

réalisation -de ce but,

VIANDE PORCINE, VOLATLLES ET OEUFS

Viande porcine et abats comestibles (02.01, 02.05 et 02.,06)

Les observations formulées concernant 1'application des directives

" sanitaires pqur la viande bovine sont walables pour ces produits.

_ Oeufs (04.05)

Les inquletudes latlno-amerlcalnes exprimées gux experts de la Come
munaute economique euroPeenne n'ont pas ete d1$$1pees totalement par les

explieations regues,

Indépendamménf de cela;jie fait fdndémeﬁfal-est que les ekportations
‘latino-amériéaines d'oeufs ont baissé radicalement et qu'on n'apergoit pas
de p0351b111tes de ohanger la situation actuelle, du fait que la cr01ssance
de la productlon communautaire - 6,5 % de plus en 1964 par rapport & 1963 -

depasse 1'augmentation de la consommation,

Volailles (02.02)

Jusqu'au moment de 1'application du réglement d'organisation commune
de marché, les pays d'Amérique latine exportaient des volailles dans les’
pays-de kg Communauté économique européenne én,quantités d[une importance
relative. A‘pa;tir de 1962, 1es.statistiques1refléfent une diminution radi-
.oale ‘et depuis lors oﬁ niobserve aucun changement de la tendance. En effet,
comme c'est le cas pour les oeufs, la-production communautaire augmente consi-
dérablement grace & la protectlon que l'organisation de marohé établit par

rapport 3 1'extérieur,

) Les'solutlons~desirables;concernant_indiféremment les trois. groupes
'de.produits,consisteraientAa rectifier 1es:§oefficieﬁts de transformation qui
servent de base au calcul du prix d'écluse et & appliquer le prélévement
_supplementalre dans les seuls cas ou les pays tiers effectuent -des exporta=~

tions fondées sur des prathues commerciales déloyales.
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I1 semble év1dent que le réglme établi par la Communaute ‘économique
europeenne a eu pour effet, Jusqu présent de restreindre 1'acoés au

marché; i1 importe maintenant de rectlfier cette 51tuab10n.

Vlande ov1nelfabats comestlbles (02,01)

Les solutions désirables-ooncernant .ces produits-seraiant z
- la suppression des mesures natlonales restrlotlves déja dénoncees au
GATT;

- l'anplmcatlon des directlves sanltalres en accord avec ce qui a eté d1t
pour la viaande bovinej- - -

- l'organisatﬂon commune de marohé dans ce secteur devralt étre, si elle
- se concréiise, un élément posltlf pour le développement des echanges
aveo les pays tlers.

_PFODUITS LATTTEES (FROMAGT"S 04, 04)

Malgré le peu de: temps d'application de la réglementation: dansg oe
‘“secteur, il existe certaines inquiétudes dues & la complexité du, mécanisme
‘qui, comme dans d’autres cas, tend & 1soler les produits communautaires.

- des marches d'exportatlon 1nternationaux. ‘ '

_ Quelques pays. latlno—amerlcalns réalisent des exportatlons croissantes
'de fromages - spécialement de pate dure - ralson pour laquelle ils R -
‘aspirent & obtenlr un mellleur traltement douanier qui. permette de dévelop—

- per ce commerce -encore davantage.

© MIEL ET PRODUITS DERIVES (04.,06) .

‘ Il semble que l'1nclu51on de ce produit dans le proget de reglement
K:! l'etude concernant le sucre n' ait pas encore éte tranohee, mais 11 serait
,vouhaltable qu 11 en s01t exclu,‘etant donne qu il contlent du sucre naturel

et n est’ pas un produit de remplaoement.~

C'est un prodult dont les pays lat1n0~amérloains sont, dans leur
;ensemble, 1es prlnclpaux fournlsseurs de la Communaute economlque européenne
et qui. est greve de dr01ts de. douane trés élevés' dés lors l'abalssement

senslble de ces. dernlers est de31rable.-

Si 1'on congidére cette situation tarlfaire defavorable, le regime
fpreferentiel qu1 existe en faveur de certalns pays- régime’ s1gna1e deaé de
‘fagon generale - auralt pour conséquence de porter un preaudlce tres con51de-
:rable aux 1mportations du produit latlno—amerlcalns. ‘ '

,' S SOUS—PRODUITS DE L'INDUSTRLE FRIGORIFIQJE
1¢%5.02,- 05.03, 05.04, 05.06, 05.08,.05.09, 05, 15, 15. 01, 15. 02 ‘et 23.01)

coefone
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Bien que quelques-uns de ces produits soient contenus dans les ré-
glements agricoles, il ne semble pas, pour l'instant, qu'il existe des

difficultés & leur sujet.

LEGUMES SECS (07.05)

Pour resoudre les dlfflcultes auxquelles se heurtent ces produits,

les solutlons désirables ‘sont 1

- l'abaissement des droits de douane gque l'établissement du Tarif exté-
rieur commun a élcvés sensiblement dans les principaux Etats membres
lmportateurs,

4 la suppression des restrictlcns quantltatlves appllquees par deux Etats
membres (France et Allemagne);

- la nécessité de prendre en considédration les intér8ts 1atino;américains
au cours des négociations qui ont lieu actuellement ou qui vont débuter

" avec certains pays tiers producteurs.:

FRUITS FRAIS Y COMPRIS LES AGRUMES (08,02, 08.06)

,Juscu'é présent, les exportations latino-américaines de fruits
‘;(pommes et poires) se développent de fagoﬁ satisfaisante. Néarmoins le
projet de reglement complementalre - qui obéit & la pressicn des intérdts
producteurs de la Communaute eccnomlque europeenne - peut changer la si-
tuation actuelle. Dans les 1nfcrmatlons regues, le manque de précisions
sur la fagon dont on arrivera & 1'unification des régimes nationaux d'lm—‘
portatlon par rapport aux pays tiers ou, comme les experts communautaires
1l'exposent, les.dlfflcultes pour arriver & des accords possibles d'eqal—
valence des noxmes de quallté constituent d'autres motifs d'lnquletude

pour 1'évolution future des exportations latino-américaines.

L'aspiration des,pays_1atin0famer1cains est que 1e‘régime futur d'im-
portation:communautaire par rapport aux pays tiers ne signifie pas pcur
ces derniefs un mécanisme plus reSfrictif cue les régimes qui existento
I1 serait dds lors souhaitable qu'on élimine les restrictions cuantifa-‘

tives nationales et qu'cn maintienne le régime des droits de douane.

C'est un motif de sérieuse préoccupation que 1'augmentation"énre—
gistrée, pour les & preomisrs moie &6 ceste annde, des prix do réfée
rence des pommes par rapport & ceux de 1965. Cette augmentation, qui au

mois de juin sera de 43 % par rapport au m8me mois de l'annde précédente,

easfoes
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pourra donner lieu 2 I'épplioetion aefpréiérenents additionnels pour les
‘importa.tione en provenance des pays t;'Lers,‘ ce gqui se fre.duira.it pour ces
“derniers -par un sérieuxapré3udice. Lés4missions.1atino—américaines font
observer que, si 1'augmentat10n actuelle des prix -de référence se consti-

 tue en tendance, ctest un panorama trés défavorable qui se presentera a

l'avenlr pour les exportatlons de pommes et pozres.

La 51tuat10n génerale qu1 vient d'étre decrlte serait aussi valable
'pour les agrumes, bien qu jci les préocoupatlons 1at1no—amérioa1nes soient
_m01ns pressantes. En effet, 1es pays 1at1no~america1ns aitués dans 1 hémls—
gphdre sud exportent leur productlon d'oranges au cours de la perlode qui
‘o'etend d'avril novembre tandis que les prlx de réference 00mmunauta1res
?ne 8 appllquent que pendant la perlode de productzon européenne, qu1 cou—

‘vre les m01s de novembre -3 avrll.

D'aiitre part 1es pays latlno—amérloalns restent dans 1’attente des
;evenements qul peuvent se produlre en rapport avec 1a mise au p01nt de for~
'mules ooncernant 1les importatlons d'agrumes en provenance d‘autres pays '
:tlers et dés & présent ils proclament leur intérdt tout spéclal a av01r.
une participation adéguate & toute négociation qui pourrait avoir-lieu.d -

'oeisujet.

Un autre motif de sérleuse préoccupation des pays 1at1no-américa1ns
fest le- reglement relatlf aux agents conservateurs qu1 peuvent étre utlll—
sés pour les agrumes, reglement dont l'appllcation surait pour consequence
»immedlate la suspension -des 1mportatlons en provenanoe des pays tlers
elolgnes.. La solutlon d651rable dans ce cas seralt que, l'on contlnue a
ne pas appllquer 1a disp031t10n concernant les agents conservateurs des
agrumes tant qne lton n a pas trouve une solutlon technlque qui- évite des

preaudlces aux exportations d'agrumes latlno—amaricaines.

CEREAIES (10.01. 10.021 10.03, 10. 04L 10.05 et 10, 07)

Au cours.. des discus91ons, les experts de la Commission ont 31gnalem
-gqu 11 etalt encore premature de, falre une.analyse de la repercu851on des .
prix communs sur la prodnot;on,de céréales dans la Communauté économique .
européenne.. N : | | '

Méne:s'il en était ainsi, il est néanmoins certain qu'on est en train
‘de consteter,nne.tendanoe & ltaugmentation de lawprodnotion,de céréales .

Ceesfeee
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dont la cause principale ne peut qu'8tre imputée aux prix élevés que 1l'on

paie aux produéteurs.

. L'on peut déduire des informations regues des experts communautai-
res que le volume actuel des importations de blé €t de cérédales secondai-
.res en provenance des.pays- tiers a atteint un niveau qui pourra diffici-
lement 8tre dépassé et que, avec l'augmentation de la pfoductioh dans la
CEE? il n'existe .pas de possibilité de prévoir de nouvelles augmentations
de la consommation. Au contraire, le danger est que la Communauté, avec
1es fonds qu'elle obtient des prélévements variables sur ses\lmporta.tions~
de céreales, ne finance les exportatlons communautalres de ces mémes pro-
dults,‘sang tenlr compte n; des effets perturbateurs sur le commerce et
, leg pfix de ces produifs, ni des préjudiceé éventuels pour les pays
latinoéaméficgihs. ' | |

Pour ces produits, la solution désirable consiste essentiellement a
obtenir déé assurances quant aux volumes qui auront acces au marché commu-—
nautaire et quant au fait que les autres courants d'exportatlon des pays :

latino-américains ne seront pas perturbés.

RIZ (10.06)

Pour_ce’produit, ltapplication récente du mécanisme qui a ‘eu pour
conséquence 1l'établissement d'un marché réglementé et d'un régime de pré-~ -
lévements dans certains Etats membres od les importations étaient prati-

quement libres, ne permet pas encore d'en établir les effets.

‘Pour ce qui es{ des’régimes préférentiels déja mentionnéds de fagon
generale, la CEE est en train d'étudier un reglement qui vise &, assurer
une préférence & certalns pays; le désir que 1l'on formule dans ce cas,

c'est que ce reglement ne porte pas preaudlce aux pays latlno—amerlcalns

traditionnellement exportateurs.

OLEAGINEUX (12,01, 12.02; 15.07 et423.04}-

Le désir que 1'on formule pour ces produits est que le proget de
réglement n'implique pas une modlflcatlon plus restrlctlve du reglme en
vigueur pour ces produits qui’ se trouvent libéralisés dans leur- qu331—
totalité. o ' o S

coefons
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-Alnsi l'on souligne tout partlcullerement 1la preocoupatlon que pro-

voquent les repercu351ons de la convention de Yaoundé et des projets
d'accord d'assoczation avec d'autres payse.

. ,.J@.méoauisme préférentiel .pour les Etats africains, dont les pos--
sibilités_d?augmouter.lafp:oductiongd'huileé végétalos.sont‘vastés5 doit:
forcément,jouer au détriuent des importations traditionnelles en prove--

nance d'autres pays tlers.

Par allleurs, l1toctroi- poss1ble au Nigéria - 1mportant pays produc-
teur d'hulle d'arachide, ex-colonle brltanlque - d'un régime preferentlel
:semblable 3 celui des ex-colonles frangalses et belges, constltue ev1dem—_
;ment une nouvelle discrimlnatlon pour les pays tlers, discrlmination d'au—”
tant. plus profonde que ce ‘ne sont pas 1es raisons tradltlonnelles hlstorl—"
-ques et ‘politiques qui Jouent icia L'on solliclte la recherche d'une 80~ -

.- lution & ce probleme important..,

:SUCRE (17.011

Dans les circonstances actuelles, ‘les importations de .sucre de .la

" CEE sont soumlses par deux Etats membres é das restrlctlons quant1tat1vesm
D’autre part, 1a productlon sucrlere de ces deux pays se trouve protégee
par un systéme natlonal de prelévements qu1 ont constltue 1la barrlére

7pr1nclpa1e pour les pays tlers exportateurs.'

A ce qu'll parait, la polithue agrlcole commune future 'pour le, su—;\
‘cre devralt se baser, 4 1t'instar du marché agricole pour les ceréales, UL,
un systeme de prlx unique’ pour toute la zone de la CEE et de prélévements
aux frontidres de la Communauté. Selon Te nlveau auquel l'on fixera le
'prlx'unlgue,#la’Commundute'pourraxtudevenlrfautosuffmsgntefou ‘exportas
jtrice.v”Dﬁ"pOih%‘de jue latino-américain, il serait -évidemment lamenta-
ble quton établlsse un stimulant & la productlon antiéconomique de ‘sucre
dans la. zone de la CEE,fce qui aurait pour oonsequence 1a fermeture du,,

marché cowmunautalre aux exportatlons des pays tlers.

- Ce’ prodult a. egalement fait l'objet d'analyses an sein.du groupe de
travall des prodults manufactures et sem;vmanufactures, dont. le document:.
etabllt 1e traltement que’ l‘on souhalteralt lui voir réserver en matlere

d{lmportation.

-,. . cf'o oo
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VINS (22.05)

'Les éprrtationé'Vers 1a CEE de vins'eh proveﬁanbe d'Amérique la-
tine ont diminué progress1vement entre 1957 et 1961 avec cependant une
légdre amélloratlon entre 1962 et 1964. '

. L'Allemagne, la France et 1'Italie ma;n%iennent des restrictions

quantitatives.

L'établlssement du Tarif extérieur commun a signifié une augmenta-
tion des droits de douane dans les pays du Benelux. L'Allemagne, prin-
cipal importateur; a maintenu ses droits et seules la France et 1'Italie,

marchés trd8 peu stables, les ont diminués.

Le traitement que l'on concéde aux vins en provenance des pays pro-—
ducteurs de la CEE, de méme que le manque de régles destindes & régula-
riser les marchés, rendent chaque fois plus difficile l'ecoulement des

v1ns 1at1no-amer10a1ns sur le marché commun europeen.

les Etats membres continuent d'accorder des régimes preferentlels_‘ﬂ
a des pays étrangers a 1'Amérique latine qui sont de grands producteurs
de vine Outre le régime préférentiel octroyé a divers pays - déja signa- )
16 d'une manidre générale - un Etat membre accorde & certains autres =
pays des préférences qui sembleraient d'ailleurs n'&tre pas couvertes
par le GATT. ' ‘

Lles solutions désirables seraient donc :

- 1l'abaissement des droits de douane que 1'établissement du Tarif exté—
" rieur commun a élevés sensiblement dans les principaux Etats membres

importateurs;

- la supression‘des restrictions quantitativeS'appliquéeé par ce:tainé

Etats membress

- la prlse en con31derat10n voulue des intérlts des pays 1at1no-américains
dans les negoclatlons en cours ou ‘qui vont s'ouvrir avec divers pays

H

producteurs, et

- la solution du probléme posé par 1es régimes préférentiels: dont jouis-~

sent d'autres pays au détriment de 1 Amérique latine.

..‘o‘/.qo"
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CASEIVE (35.01)

les exportations de caséine vers les pays de la CEE ont enregistré
une tendance & la baisse'depuis 1961. Il serait sduh&itable pour ce
produit - aux fins de corriger cette tendance - de réduire les droits- de
douéne;qui, eu égard au -type de produit, sont assez élevés pour différen-
tes sous-positions. De méme, on de#rait supprimer les restrictions guan-

titatives qui existent dans les divers Etats membres.

CUIRS, PEAUX, BRUTS, DE BOVINS ET D!OVINS (41.01)

"Il n'y a actuellement augune"observation 4 formuler en ce qui con-
cerne cette position tarifaire. ILe groupe de travail des produits manu-
facturds et semi-manufacturés a examiné les positions 41.02 & 41.08 in-

clusivement. -

LAINES EN SUINT ET LAVEES, DECHETS DE LAINE (53,01, 53.03 et 53.04)

Il n'y a actuellement aucune observation & formuler en ce qui con-
cerne ces produits. Le Eroupe de travail des produite manufacturés et
semi-manufacturés a examiné les positions 53.05, 53.06, 53.07 et 53.1l. .

COTON BRUT ET DECHETS (55.01, 55.02, 55.03)

I1 n'y a actuellement aucune observation & formuler en ce qui-con-
cerne ces produits. le &roupe de travgil des produits manufactu?és et

semi-manufacturés a examiné les positions 55.07 & 55.09 inclusivement.

ceefoee



IV, BESTME DES TRAVAUX DU GROUFE DE TBAVAIL FOUR. - LES ERQDUITS HAﬂUFACTURES
. FT SEMI—MANUFACTURES e _ A 4 .

. Dans_le memoraﬁduﬁ.gﬁ les chefs!dé,missién latino-américains acdré; :'
dités auprés de la CEE ont présenté leurs points de vue au sujet da second’
cycle de réunions ‘du groupe de contact (25 février 1965), la référence au
probleme des prodults manufactures et seml—manufactures était la sulvante :
l. En dlverses occa51ons, 1es pays membres de 1a CEE- ont annoncé la poss1-

bilité dtaccorder des préférences.a la production industrielle des
pays en voie de developpement. I1 importe que. cette perspective pulsse

ge concrétiser et. gque les modalités pratiques d'appllGathn & 1'indus-
trie latlno—amerlcalne 301ent étudides. | -

2. Les dr01ts de douane du Tarif extérieur commun présentent frequemment
les caracterlstzques suivantes i

a) ils sont trop élevés pour que les produits latino-amerlcains accédent .
de faqon ‘satisfaisante au marché de la CEE, ou

b) ils créent des différences. exce981ves entre la matlere premiére et le
produit semi-fini ou totalement fini, excluant 1es dernlers au proflt
de la matiére premiere.

3. D'autre part, il subsiste des réstrictions'quantitatives et autres
dans plusieurs pays membres.de la CEE qui entravent, quand elles n'ex-
cluent pas 1ltaccés au marché des profuiis latino-amerlcalns.

4. Pour que les pro jets d'intensification du commerce des produits manu-
facturds et semi-manufacturés se réalisent, il faut établir des procé-
dures et des régles d'application pratiigues visant & remédier aux si-
tuatlons indiquées aux paragraphes 2. et 3.

Afln de concretlser leurs aspirations, les chefs de mlssion latlno-
amerlcalns ont soumis aux fonctionnalres de la Commlss1on ~.au sein de ce
groupe de travall - une liste de prodults finis ou semi—finls, dtintérét
actuel, formée sur la base de la nomenclature tar1faire communautaire -
(Tarif ‘extérisur des -Communautés européennes), au suaet desquels on

souhalte obtenlr uri traitement de faveur. Cette liste f1gure ci~apréds. ui

En resume des travaux, les representants latino-amerlcalns accredl-.
tés auprés de 1a CEE exprlment ce qui sult, en matlére de produits manus~

facturés et seml»manufacturés '

-

Ao Etant donné l'objectif proposgé & l'ouverture des négociatibns du
"Kernedy-Round" du GATT, c'est-i-dire arriver & une réduction de

veefees
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50 % dans les tarifs actuellement en vigueur, tant pour les produits
industriels qu'a"ricolps, les © ,“Vs latino--américains adhérent 3 ce
1028y totales ou partielles, & la nor-
Y ﬂtnon tarlfanre, présentdées par la CEE, ne leur =
seront pas applicavics.

Dans le sché de la clause de "la nation la plus favorisée", le
»¢\n3 tetine 28t oue la CEE réduise, au-deld des marges
dont on vient de rar ur, ses tawrifs concernant ces produits manufac-
turés ou semi-manulacturds dont 1°Amérique latine est le principal
fourrisseur, DTdus cet esprit; on estime que, dans certains cas, on
pourvsgnt p*athu r une subdivision de co“tawnes positions du TEC, avec
urie nouvelle_sp6u¢;*ia* Lo te~nu“nuu acs p;cm41ts, de fagon & pouvoir
concanirer ainsi la Juductlun dea droiis de deuane sur ces produits
r pour leg pays latino-américains.

Ufl

régime préférentiel applicable
dans l'esprit de 1'UNCTAD
intéresse nos pays - .un tarif

de la '"mation la plus favorisée",

mes ou, de quelque fagon que ce

sarifaires adsquats.

N

B. Dn xidmenent, et dans le cadxe
N l'ﬂmerlqva 11**ﬂ€@ Ghult

Fv ce qui concerne le pro] do whglament antidumping actuellement

1'étuds devant. le Conseil de mi: :, les pays latino-américains ont
argfibns faites par les repréScntants_de la CEE,
;u'caﬁx@ er%*?;um»ﬂt avec l'article VI de 1'Ac-
‘ c% 12 commerce (GATT), puisqu'il a-

.......

laissze une certaine 1lihexrid aux

var rapport aux n'aypzotienment pas au GATT, méme,

gi l'on apviiguait & ces dermi S ieg dispositions de l'article VI dans

les cas olt ils seraient 1liés pax des accords commerciaux sous l'empire de

la clause de 1l nation la plus farvoxrisde.

Comma 11 esgt dit ci-dessus, et en collaboration avec. les services:

les représentanis latino-américains accrédités auprés de

la CEE unt_éuduhl une listse de proau,(s mau@meturés et semi-manufacturés
dans lagucellie on cite les pouitions du Tarif exiérieur commun qui intéres-
sent 1w uays de 1'Amérique latine, avec les desiderata formulés par

haoue produii ou catégoris de produitse

wosfeee
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V. MINERAIS ET. AUTRES MATIERES PREMIERES

;B cours du présent cycle de réunion de contact avec la Commission
de la: Communauté économique -suropéenne, le groupe de travail des "Minerais
et autres matidres premidres" a été-institéégg%*a tenu deux réunions.

Au début dé leurs conversatiods lés missions latino-américaines ont
prééenté un document. de base ‘dans lequel elleé ont fait connaitre les
conceptions générales concernant ce secteur de produits.

. Plus tard,'é 1la Seédnde‘réuﬁion du groupe de travaii, les missions
du Mexique et du Brésil ont présepté,‘fespectivement, des documents

spécifiques sur le plomb, le zinc et le manganase.

" Les explicatiéns recues-de la part des experts de la Communauté
étaient en général amples et ‘objectives, sauf'depéndant'pour‘certains"
cas traitant de problémes qui sont du ressort de la Comiunauté euro-
péenne du charbon et de 1l'acier ol on“nfa pds obtenu de réponses

concrdtes.

En faisant un bilan des activités de ce groupe de travail, les
pays 1atiné—aﬁériéains désirent insister.sur-queiques—unes des aspira-
tionsAqui au cours du débat furent é€0qﬁéeé et pou} lesquelles les
réponses de la part des autorités communautaires n'ont pas été satisfai-

santes ¢

- 1. g Nécessité d'éliminer les droits existant dans le TEC pour
certains métaux bruts exportés par des pays latino-américains s par

- exemple le plomb, le zinc, le manganése, etc.

2. Réduire au maximum la différence des droits existant dans le

. Tarif extérieur commun entre les minerais et méfaux bruts et les pro-
duits manufacturés et semi-manufacturés, dans le but de faciliter la
vente dans les marchés communautaires des métaux déja raffinés et
ayant recu un certain degré d'élaboration. Les missions latino-améri-
caines voient avec grande préoccupation le fait que la Commission ait
inclus, dans les listes d'exceptions pour le Kennedy-Round, des métaux
et produits manufacturés et semi-manufacturés d'origine métallique qui
sont d'un grand intérét pour 1'Amérique latine et elles estiment que
cette attitude ne peut se concilier ni avec la lettre ni avec l'esprit

du nouveau chapitre IV de l'accord général.

coi]ues
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3. Les pays latino-américains producteurs de minerais attribuent
une grande :importance & la.possibilité qu'a la CEE de faire en sorte,
avec les moyens qui sont &-sa portée,.que des préts & long et moyen
terme soient octroyés aux entreprises nationales latino-américéines
productfioes de minerais pour l'installation ou l'agrandissement de
raffineries, de fonderies et autres usines de traitement dans leurs
propres pays. : . | :
4. La nécessité de rechercher les mécanismes adéquats pour assurer
une politique. de prix stables et rémunérateurs pour les produits én

question. . -,

5e Finalement, les pays latino-américains producteurs de minerais ne
veulent pas. laisser passer cette occasion d'insister encore une fois
sur leurs préoccupations au sujet de la politique d'association de la
Communauté, spécialement si 1l'on considére que quelques pays associés
sont producteurs de minerais qui font concurrence aux produits de -
1'Amérique latine. Ces pays auront, du fait du régime préférentiel
dont ils jouissent, de plus'grandes chances de placer leurs produits

déja élaborés dans les pays dé la CEE.

cee/ens
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- vI. HYDROCARBURES

Auicours.des conversations qui ont eu liéu au sein du groupe
des hydrocarbures, on a traité le sujet do la dépendance vis-a-vis
.. des fournisseurs tiers dans laquelle'sé troubent les.pays,de la Commu~
nauté en:ce qui concerne l’approvisionnement en pétréle-requis par leur’
industrialisation croissante. On.a de méme expose et .analysé la poli-

. tique dite de "substitution des sources".

‘ ,Ce5¢grands-aspects du probleme~généra1'sont céux qui.ont,unel
incidence :sur la question fondamentale qui a §té poééeApar les miséions:
: d'Amérique latine .en relation avec le marché des hyarbcarbures : d'une
. part la deterioratlon provoquée dans les pourcentagesrrelatlfs de place--
. ment des hydrocarbures d'orlgine latlno—amérlcalne dans les pays de 1la

* CEE, et d'autre part la baisse des prlx..'

Les explications regues.quant & ces deux derniers problémes -
concrets,; qui soﬁt“celles qui ont trait & 1'excés deulfoffre mondiale
» on croisesance pap suite de la décunmmorie de nouveaux gisements et de

.tl'augmentation'des,propres sources internes d'approvislonnement - n! gnt

. pas réussi & satisfaire définitivement les aspirations Iatino—américaines.

Sous l'angle de l'importance- fondamentale que revét la politique
:de respect des marchés nature ls pour les pays producteurs 4! hydrocarbure‘.“'
‘ spécialement pour ceux qui sont associds & 1'OPEP, il serait 2 souhajter
~que se poursuivent les pourparlers afin d'étudier la possibilité de trouver
»des formules permettant aux pays latino-américains d'amelriorer leur posi-
" tion relative en tant que fournisseurs de pétrole pour les pays de 1a

:Communaute.

La poiitique-dé raffinage adoptée par la totalité des Pays qui.

“font partie de la Communauté a amené ceux-ci i se transformer en

coifon



- 29 -

concurrents des ndtres sur le marché mondial des produits et dérivés du
pétrole., Le Terif extérieur commun frappe les:produits "degtinés &

étre utilisés comme carburants ou comme combustibles" d'une taxe auto-
nome de 25 %, ce.qui explique, & lui seul, le haut degré de protection .
existant pour 1l'industrie de raffinage de cette zone. Sur cet aspect
nous souhaitons continuer le fructueux échange‘de points de vue établi

au cours des conversations qui ont eu lieu pendant cette année.

Au cours des conversations, les missions latino~américaines ont
fait connaftre 1'intérét que nos pays attachent au fait que les nouvelles
entrepriges nationales exploitant et raffinant des hydrocarbures, qui
ont été fondées & 1l'initiative des Etats, puissent prendre .part, sur

un pied d'égalité, & l'offre des matiéres et des produits.

coifenn
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viI., PRODUITS DE LA MER

Le groupe de travail des prodults de la mer a tenu une seule
réunion, qui a été trds. utile et profltable pour un. examen general des

vroblémes et 1'échange de renseignements.

S On a fait *essortir la partlcipation 1mportante des pays europeens
au développement de 1'1ndustrle des farlnes de p01sson, puisqu'ils
achdtent 50 % de la production .du Pérou ot du Ch111. Parmi les princi-

paux'consommateurs européens se trouvent les pays de la CEE,

. L'Allemagne ot. les pays dw Benelux, qui absorbent 80 % des impor-
tations communautaires, appliquent un Adroit de douane de 1, 2 % et I 5 %
respectivements: l'Italie frappe - le. produit d'un dr01t de 5 4 p ‘ot Ia :
France de 6 %s Le' Tar3f-extérieur commun (position 23 01) a fixé un’
droit de 4 % pour, la -farine de p01sson, il e aglt d'une forte hausse
puisque 8Q 70 des 1mportat10ns mentlonnees supporteront un dr01t approxi-

mativement triple du droit actuel.

Si 1'Allemagne et les pays du Benelux importent de grandes quantltes
de farine de. poisson, c'est parce qu'ils en tirent des avantages réels,
Le droit de douane de 4 % n est pas un pourcentage alarmant et 11 est &
supposer qu'il n' aura pas une grande 1nc1dence sur le commerce déaa
établi, mais il freinera l'expension et 11 contrlbuera & l'augmentatzon i
des prix agrlcoles des pays susmentionnes, qui pour obtenir un hatit
rendement dans d‘importants gecteurs de production ont besoin de la

farlne de p01sson comme article 1rremp1aoable.

e reste des importatlons de la CEE, c est-a-dire les 20 % qui
corrgspondent & 1'Italie et a la France, beneflciera d'une reductlon de
1l et de 2 % respectivement beneflce plus theorlque que réel, qui slre~
ment n'aura pas d'lncidence favorable sur 1es prlx a la production et &

£

la consommation, étant donné la faible balsse et e chlffre modeste des

-~
. i

‘1mportations de farine de p01sson de ces pays.

NE ‘V,

.. -Pour. ces raisons, nous. rélterons notre demande de reexamen de la
p031t10n 23.01, qui. donnera des avantages tres réduits.. La CEE pourralt

donner une nouvelle preuve de sa bonne volonte envers nos pays, en
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laissant en franchise de droite un produit qu'elle ne fabrique pas et
ne fabriquera pas, et dont elle retire des avantages extraordinaires,
puisque la farine de poisson permet au secteur agricole de produire des

articles déterminés de grande consommation A des prix avantageux.

En ce éui concerne les conserves de poisson, les poissons congelés
et surgelés, les mollusques, langoustes et autres crustacés, ceux-ci

supportent des droits tarifaires élevés qui oscillent entre. 15 et 25 %.

Les'industries létino—américaines de ces produits dé la mer ont
toujours eu un grand débouché dans les pays de la CEE; leurs ventes
n'ont cessé de diminuer étant domné la concurrence de certains pays
développés dont les possibilités techniques et économiques propres i
ces pays sont bien ‘supériéures. C'est ainsi que nos industries traversent
actue llement une-sitﬁation trés difficile qui a paralysé de nombreuses
fabriques éui’h’ont pas pu renouveler leur matériel, leur flotille et
leur équipement, pour améliorer la qualité de leéurs produits et atteindre

des prix compétitifs.

Ces industries ont besoin que les grands marchés, comme celui de
la CEE, pratiquent une politique de libération des tarifs douaniers. qui
permette un plusg grand accés au marché et une consommation,acérue-puisque
la pénurie de main-d'oceuvre et le cofit élevé des opérations ne justifient
pas l'expansion de l'industrie de la péche dans les pays développés
d!'Europe. ’

» I1 semblerait logique, par conséquénf;‘que les pays de la CEE, qui
:sontfde grandéicon§0mmateurs,»favorisent‘le:développement de la péche
dans les mers latino-américaines; en contribuant a l'explditation d'une
grande richesse par deé investissements et une aide téchnique quif-
assurent des sources permanentes de production et de ravitaillement en j

' produits de haute qualité’et & des prix avantageux.

Nous nourrissons l'espoir que ces conceptions donneront'mafiére\é
réflexion“et.que la Commission et les pays de la CEE voudront bien '

‘trouver des €olutions conformes"aux intéréts de chacun.
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VITT. ASSISTANGE, TRCHNIQUE ET.FINAUGIERE

 il2: L'importance Que les: paysud'Amérique latine: attribuent & l'asgis~
tance technlque et finan01ere qui leur eat octroyée.par les pays membres
) 31 CEED refléte nen, seulement 1‘1ntérét qu 113 portent é 1eur propre
147_Luf0enent mals aussi et surtout leur souci de garantlr une utlli-
?sation optlmum de leurs ressources au seln de 1eur économle nationale '

respacxgve.“

-2+ .Cledt en ceﬁsené'qﬁé*leS'miésioné latino-emérioalnys envigagent
1a possibilité de voir s tajouter-a l'alde bilatérale déja mentlonnée

l&*?-e..a%si.e multilatérale de la CEE-

'3;p L'éffbi%@que»dqivéﬂt”fburnirgles,@aysﬁiatiﬁorémérieains;qnmvue '
gdé:gahaliserLl'afde?biIatéﬁale n&apparaiE'pés aisé,'si l'on;tient‘comp%e
&esusﬁggestions faites & ces. pays. pour. qu' 1ids - appllquent simultanement
une mobillsatlon des ressources locales, une planification ratlonnelle
,de leur developpement, une exeeution correcte. des polltiques monetaires
'et fzsoales et une gestlon résolue de la balance -des paiements, notam-
ment en ce qui concerne les cirédits. extérieurs, mals constitue précigé-
ment le but que se proposent d'atteindre les pays d'Amerique latine qu1
bénéflclent de cette alde afin d'étre en mesure de parvenlr aux resul-!

‘tats souhaltes."

La reoommandatlon A, IV I (directives pour une coopération finan~
cidre 1nternat10nale),qu1 a été adoptée d'un commun accord par la .
récente conférence des Nations unies sur le commerce et le développe-—

‘ment signale aussi l'importance de ce probléme.

: 4. En effet, on peut constater que, malgré une sensible augmenta-
tlon de l'alde extérleure bllatérale, les pays d'Amerlque latine. ont
‘besoin d'une alde plus importante efin d'étre en mesure de resoudre plus
A\facllement des problémes tels que l'augmentatlon de 1'endettement et
la détérioration des termes: d'echange (terms of trade), pour ne citer

que les plus 1mportants.‘

5.. Il apparait opportun et souhaitable que 1'a591stance financidre
et technique flgure ausei dans le, dialogue qui s'est &tabli entre la
CEE et les chefs de mission latino-américains accrédités aupréds de la

Communauté,



€. 'est pourquoi 1le groupe de contact sﬁest propose dans les..
almoTanduns remis a la Commission en février et decembre 1965, d'ana—
’lyser les differentes p0351b111tes qui pourralent faire 1'0b36t d’etudes

plus approfondles.

o Des contacts plus suivis entre les organlsmes regﬂonauz Il R
aussi bien en Amerlque latlne qu'en Europe en matidre d'assistance
financiére pourraient constituer un systeme adéquat dans la recherche
de solutions garantissant la mise en valeur .des ressources de ce
cohtinent, qui réprésents un marché potentiel de plus de 200 millions
de consommateurs pour les produits européens, -

8.. Accélérer leur développement éccnohique 4 travers une assistance
technique.-et finénciére'octroyée par la CEE.comme complément & 1l'aide
bilatérale des six Etats membres, 88t un 'des. bute que. les gouvernemeni

1at1no—amerlca1ns souhaitent atteindre.



Groupe de contacts ) ' . ) o . Bruxelles, -le 12 janvier 1966
GEE-Amérique latine. ‘ ‘ ‘ 13, 616/65-F rev. 3

» liste des prdduits qui intéressent les

pays latino—américains 1)

(par priorité)

-7.D.C.
. . X Importation de la CEE sn provenance de :
Ne Taux Désignation des produits (Année : 1963 - Unité = 1000 S)
1. Monde Principaux Pays latino-~ Demandes Pays
2. Bxtra CEE Fournisseurs américains lat.-améric, intéressés
3. Pays Classe 2
1 2 3 4 ©5 6 7 8
1) 53.05 3% laine et poils cardés ou peignés © 1. 119.366 URU 18.275 URU 18.275 RT 1% URU; ARG
) 2. 44.617" UK 10,091 ARG 5.510
3. 23.917 ARG ~ 5.510 PER 35
’ RAS  4.921 HON.R 32
. BRZ 13
. Tot. 23,865
2) 53.06 5% 8% Fils de laine cardée, n.c.v.d. 1. 16.851 UK 1.240 RT A 1,5 % ARG; URU
- 2. 1.801 SWZ 189 - B3 %
3. 1 ATA 141
3) 53.07 5% 10% 'Fils de laine peignée, n.c.v.d. - 1. 151,741 UK 10,056 ARG 409 "RT A 1,5 % ARG; URU
: 2. 23.760 ATA  6.183 URU 46 - B4 %
3. 553 . SWZ  4.827 Tot. 455
. JAP 1.199

1) Note explicative :
Colonne 1 ¢ (x) produits pour lesquels les pays 1at1no—amer1ca1ns sont prlnclpaux fournigseurs ou espérent 1'8tre
Colonne 1 : (agr) : produit agricole Kennedy
Colonne 7 : RT : réduction tarifaire (50 % + = abaissement supérieur 2 50 % sans préjudice du régime préférentiel pour les pays en voie
de développement
Pr 3 préférence pour les pays en voie de développement
Cg : contingent tarifaire
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1 2
_ > L 5 6 7 8
b) 53.11 13%;184  Tissus de laine ou de poils 1. 216.036 UK : 45.451 ARG: 39 RT:A:4% ARG: URU
: fins 2. 58.230 SdZ: 6.598.  Tot: 1 B:6% !
3. 71 ATA: 2.875
DEN: 794
5) 73.01 cica Fontes brutes, en lingots, 1. 100.952 - US3R:15.634 VEN: LL46 RT: S0%+ VEN
gueuses, etc, 2. 53.013 All. MEX: 10
3. 463 zet: 72106 oo, 456
ZSp:  6.285
FIN: L.398
6) 73.021J+)7$ Ferro-nickal; ferro-silico- : 1. 9.186 N.CAL:6.128 © RT:504+ BPE?CHL
alumino-calcium et non dé- 2. 6.775 USA 3 345 ‘ B
nommés 2. 6.128 UK 108
NOR : v
7) 73.07 CECA Fer et acier en blooms, etcy - 1. 10G.714 ROU : 4.°75 I : i .
10%;8% - (ébauches de forge) 2. 25.367 USSR: b.170 Wit 1987 RTi50%+ VEN
: 3, 1.956 NOR : 5.196 -
i VEN: 1.867
8}373.10 CECA Barres en fer ou en acier, 1. 253,266 ATA: &4.131 . Pr BRZ
833 10% laminées ou filées; etc. . 2. 51.772 SdD: 3.907 : :
: . z. 16 €z : 3.260
) UK ¢ 2.665 .
TN ﬂ§.1531+)C30A Aciers alliéas; lingots, bloonms,. . 8.016 ATA: 1.056 ' PT o 3RZ
6% billettes, brames, largets 2. 2.762 SiD: 676
’ 3. - UK : Loo
USA: 298
10) 73.18AI+)12% Tubes et tuyaux en fer ou en 1.  2.36h SAD: 1.137 N RT:50%+ ' VEN
acier; droits et & paroi 2. 1.537 UK : 203
d'épaisseur uniforme; bruts... 3. ] USA: 126

~

+)Statistiques année : 1962
(x) :BRZ:uniquement ferro-nickel (73.02 1JI)
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5
(x)11 ) 74.03  10% Barres, profilés, fils en 1. 32.2M UK : 2.346 ARG: 15 RT: 50%+ CHL
cuivre 2. 7.661 547: 1.632 Tot : 1c
3. 912 JCUG:1.206
C.LED: 672
(x) 12 ) 74.0% 8% T8les, feuilles en cuivre; 1. 21.109 YOUG: 832 RT: 50%+ CEL
épaisseur plus 0,15 mm - 2. 3.533 SWD ;. 754 .
‘ ’ 3. 3 UK : 772
' SWz : 603
13) 74.07  10% Tubes et tuyaux en cuivre 1. 19.575 UK : 3.530 RT : 50%+ ciL
2. 4,968 ATa: 622
3. 3 sWz: 274
UsA: 219
iy 74,08 15% Accessoires de tuyauterie 1. h4.s74 UK : 9328 RT: 50%+ ciL
‘ en cuivre ' 2. 1.928 SHZ: 377
3. - Usa: 371
DEN: 105
15) 74.10  10% Cibles, cordages etc. en fils 1. 1.073 USa: 95 RT: S0%+ CHL
de cuivre 2. 132 UK : 18 ,
' 3. 17 ALG: 17
(x) 16 18.0k  20% Beurre de cacag, y compris 1. 19.517 ca: .308  BRZ: 2'??? ~ RT:50%+ BRZ; CHI
(agr.) la graisse et 1l'huile de 2. 9.484 BRZ: 2.508 SAL 22 ECU; VED
— cacad : 3. 7.600 BSP: 1.089 AgG ; 12
GHA: sh2 Tot: 3653
17 ) 18.05 27% Cacao en poudre, non sucré 1. 3.943 UK : 135 RT: S0%+ ECU
(apr.) 2. 178 USA: 21 :
- 3. .20 MAR: 14



. 13646,/65/-F
1 2 3 4 5 6 o9 8
+) ‘ - ,
%) 22.09 exCI 1,1 UC/hl Rhum 1.11.572 MART: 4.550 MEX: 43 RT:50%+ HT
(agr.) par degré 2.11.333 ANT.F: 3.136 CUB: 6
d'alcool 3.11.274 REUN: 1.446 VEN: 2
: IND.O: 1.444  BRZ: 1
BOL: 1
fod R |
) , Tot: 53
19 ) 22.09 exCIII 1,6 UC/hl  Pisco 1.14.531 SAZ s 528  MEX: 9 RT:50%+ PER
(agr.) par degré 2. 1.607 ESP : 171 Tot: 9
d'alcool (a) 3. 177 USSR: 152
10UG: 131 .
26) 55,07 12% ,14% Tissus de coton & point 1. 1.412 8WZ : 1'126A ?f;SaBA i g§;;PER;
de gaze 2. 1.194 UK 2 - .
A 3. - POR : 10
21) 55,08 18% Tissus de coton bouclés. 1. 692 USA : 35 - RT;8,5% MEX; PER;
~ du genre éponge 2. 71 ATA 11 (1) BRZ
3. 3 ) )
22) 55.09% 15%; 14%; Autres tissus de coton 1.181.916 SWZ: 15.972 BRZ: 11 RT:8,5% MEX;PER;
16%319% 2. 68567 Y0UG: 8.031 Tot: 11 (1) ' BRZ
3. 5985 UsA : 6.492
' ATA : 5.259
23) 16.oun+) 25% Sardines 1. 31.948 POR : 16.416 . VEN: 3 RT:50%+  VEN
(agr.) 2. 31.805 MAR : 13.024 Tot: 3
3. 14.616 ALG : 881 -
_ TUN : 708 ‘ ‘
26) 16.04 g*) 25%;20% Thons et bonites, mague- 1. 36,082 JAP : 8.584  PER: 1.142 RT:50%+  PER;CHL
(agr.) reaux et anchois; noa dé- 2. 34.788 3EN : 4,489 ECU: 1h
nommés 3. 12.266 ESP : 4,379 PAN.R: 2
+ ) Statistiques année: 1962 . . . MAR : 3,752 CHL : 1
a) Pour les produits en contenants de moins de 2 litres, droit . ARG : 1
supplémentaire de 10 UC/hl; L L. Tot : 1.7160
1) Di%%érence de 100% par 4ap§oft aux tissus de fibres textiles gynthethue (56.O?A:17%)



13.616/65 -F

- 5-
! 2 3 4 5 6 7 8
CUB : 666 RT:50%+ CHL
(x) 25 £x16.05 20% Crustacés et mollusques, 1. 17.218 UsS3R: 6.155 CHL : 210
agr. préparés ou conservés: 2. 13.040 JAP : 2.749 Tot: 876
- Langoustines 3. 1.602 CUB : 666 :
2 DEN : 584
(x) %) 23.013 4% Farines et poudres de 1. 88,586 PER : 67.334 PER :67.334%  pp.ox 7R: CHL
(agr.) poissons, crustacés et 2. 87.77k4 CHL : 3.620 CHL : 3.620 : =
mollusques, impropres a 3. 76.084 RAS : 3.188 PAN.R: b4
ltalimentation humaine ANG : 2.9¢3 ARG : 76
BRZ : 13
Tot :71.08h
) 27.09 ex Ruiles brutes de pétroles 1.2.812.969 KOWEIT:552.276 VEN :186.004 (c)
ou de minéraux bitumineux 2.2.812.582 IRAK :461,121 CLM : 8.648
3.2.708.837 ALG  :373.927 Tot :19k.652
: IRAN :305.810
2) 27.10 143%;10%; Huiles de pétroles ou de 1.750.038 VZN: 90,223 VEN: 90.223 ()
(a) 12% : mipéraux bitumineux, autres 2.499.536 ANT.N: 70.875 PER: 5.818
que brutes 3.263.652 U.8.A: 51.213 BRZ: 977
USSR:  53.117 MEX: 338
ARG: 63
Tot: 9?.519
39) 27.11 3,% Gaz de pétrole et autres 1. 19.135 ALG: 618 EN: 35 (o)
(b) hydrocarbures gazeux 2. 1.244 UK : 237 Tot: 35
3. 796 USA: 158
0 KOWZIT: 99
30)16.02 3 26% Autres préparations et con- 1. 23.429 POL: 4.936 4ARG: 2.434 .8 » R
(X)ex B IIb serves de viandes ou d'abats; 2. 14.188 ARG: 2. 434 PAR: 208 RT: 8% ARG; ORU
(agr.) (autres que de foie; gi- 3. k.75 MAD: 1.297 URU: 60
bier; volailles, ou lapin ou ovins: YOUG: 1.059 BRZ: 61
- Corned beef SAL: 3
VEN: 1

+)Statistiques année: 1962
agDroits totajgment ou partiellement suspendus
b)Droit dans certains cas totalment suspendu

¢)Examinés dans le groupe des "Hydrocarbures"

Tot: 2.767



-6 -

1 2 3 b 5 6 7 8
+) A
31) 48.014 7% Papizr journal 1. 88.722 FIN : 23.385 - RT: 5CH#+ CHL
2. 74%.732 3™ : 24,985
3, - I0R : 11.305
s ATA ¢ 6.393
o +) -
¥ 35) 48.01C 5%;16%  Papier et carton kraft 1. 136.149 3§D : 57.782 - RT:50%+ CHL
Z 2. 132.236 FIN : 51.720
Q 3. - UsA : 15,483
0 NOR : 3.2
0 +)
Rx)33) 15,07 8H(1) Juile de ricin destinée a 1. 3.035 BRZ : 2.124 BRZ:2.124  RT:50%+ BCU;
Blz)2 d':utres usages 2. 2.%06 ROU : 223  4RG: 12 BRZ
(2gr.) 5. 2.162 ﬁgg : 32 Tot:2.135
+
(x)34) 15,07) Autres huiles brutes 1. b4.211 ARG : 26.3%33 ARG:26.333 RT:50%+ ARG;
3Ib)1.0b S%ec) {tournesol, mais, etc) 2. 37.325 C.LEO: 3.164 TURU: 1.687 BRZ;
(egr.) : 3. 35.472 URU : 1.687 BRZ: 214 URU
CEY : 1.246 PANR: 7
Tot:2§.2041
(x)35) 17.01 80% Sucres de betteraves et de 1. 244,280 CUB : 5Lk.432 CUB:5h.L32 (3) MEX;FER;
(agr.) canne 2. 206,698 POL : 11.381 Nz4: 3.621 3T; BRZ
— 3. 131.5956 USSR: 11.824 BRZ: 647
Ccz 9.104 PER: 123
Tot:58.823
36) 17.02 2b%,255; Autres sucres; sirops; succé- 1. 1.502 UK 117 - {(3) MEX; PER;
(agre) sc¥;2(f; danés, du miel; aucres et mé- 2. 174 USA 25 BRZ
%0%;17%  lasses caramélisés 3. 3
(x)37) 17.03 653ex Mélgsse méme décolorée’. 1. 29.130 CUB : 6.922 CUB: 6.922 (3) MZX;PFR,
(agr.) %%;154 2. 24.374  yUsa 3.502 PER: 1.329 BRZ
3. 16.542  EGYP!: 2.281 DM.: 927
TOR : 1.699 BRZ: 647
ECU: 202
Tot:10.027

Ty Statistigras annde: 1952

1) suspzndun & 7 %
2) susp:nsion tolale

%) Rédustion *arifaire pius traitement équivalent aux régimes préfércntiels existants ou & créer
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13.616/65-F

1 . 2 3 A 6 7 y
38 ) 33%6% i2% Huiles essentielles déter- 1. 6h4k4 SWZ 106 GUA 14 RT: 50%+ ARG; MEX
BI . pénées d'agrumes 2. 428 UsSa 82 BRZ : 9
(agr.) 3. 163 UK 52 PiR : 2
INDE: 52 MEX : 1
HAT : _l
Tot : 27
+
39 33,01 &% Huiles essentielles déter- - ¢ 8
BII énées, autres que d'agrumes 1. 11 U3a 5 GUA 17 . . y
F * 2. 408  INDE: 64 BRzZ : 10 RT: 50%+ MEX; BRZ
3. 194 UK kg PAR : 3
FORM: 38 MEX : 1
' PER : 1
HAT A
Tot : 33
)
50y 5,04 7% Résinoldes 1. 1.182 Usa : 152 BRZ : 8 . .
& ‘ 2. 498  AUS 102 PaR : 3 RT3 50%+ MEX; BRZ
3. 52 UK 60 Tot : EE}
S§7 : 52
(%) 1y 16.03 gx;Q%; Sxtraits et jus de viandej; 1. 18.780 ABG :t  9.74s5 ARG : 9.74s RT: 3%( 1) ARG;
(agr.) 24% en smballages 2, 18,378 PAR : 2,032 PAR : 2'%82 URU
3. 14,717 NOR : 1.105 URU : 5
‘ RA3 ¢ 1.096  BRZ :__ 648
Tot :13.230
(x) 42 0L.06 *30% Miel naturel 1. 19.652 MEX : L.110 MEX : 4.110 RT: 10% MEX; ARG:
(agr.) 2. 19.224 ARG @ 3.469 ARG : 3.469 Cg; ex CHL
3. 10.210 U3SA @ 2.943 GUA : 862
C AUS @ 1.433 CHL : 535
' SAL ¢ 360
cos : 135
DM | 72
HONR: L2
HaT 23
URU : 12
Tot 9.320‘

+) Statistiques année: 1962

1) Elimination de la différence -desdroits selon

le eontenu en poids et réduction a 3 %



1 2

3 L 5 6 7 8
(x) 43) 29.39 411% & Hormones, naturelles ou reproduites 1. 22.189 USA : 5.578 PAN R: 1.061 RT: 50%+ MEX
17 % par synthése 2. 10.332 UK : 1.995 MsX : 688
3., 1.3887 PAN R: 1.061 A4LRG 123
MEX e 588 tot : 1.872
(x) 4b4)ex 9%,10% Cuirs et peaux de bovins préparés 1. 56.978 UK : 4.738 ARG 1.002 RT : 2% ARG
41.02 2. 14.118 AT4 2.163 TURU 196 URU
z, h.246 MAR 1. 4448 VEY 18
ARG 1.0C2 MEX 14
) . iot 1.230
45) 41,0378 6%,10%  Peaux d'ovins préparées autres que 1. 37.568& USA :12.714 - RT + 2 % .ARG
de métis des Indes 2., 21.151 UK 6.526 URU
5. 765 ESF 533
9 1LIB 250
L5) L1.,04 B 7%,10% Peaux ‘e caprins, préparées, autres que 1. 6.C06 BS 194
de tétis des Indes 2. 2.868 UK 1.645 - RT : 2 %" ARG
3. 805 MAR 775
Us . 101
L7y 44.05 8%, 9% Feaux préparéesdiutres animaux 1. 10.693 UK 1.345 umX 280 RT : 2 % MEX
2. 5.203 Usa 1.044 BRZ 251 BRZ
3. 732 JAF 537 ARG : 92 ARG
FOUG 1.042 PFER : 22
Bk 8%y
48) 03.03 ex a 25% Crustacés et mollusques, frais réfrigé- 1. 2¢.162 UK 2.638 CHL : 63 RT 50%+ CEL
(agr) rés, enelés, séchés, salés ou en saumure 2. 20.41% POR : 1.812 V&N 33 VEN
3. 5.127 MAR : 1.657 ECU 18
ESP : 1.341 PANR 10
] tet : A3L
CUB .47
(x,40) 28.27 13 % Oxydes de plomb 1. 3.960 MEX : 1.059 FTX :1.059 RT : 50 %+  MEX
_ 2. 1.778 POL : 160 FER : 62
‘ 3. 1.136 ATA : 131 tot :1.121
YOUG: 131

3) Statistiques année



13,816 /65~F

F)Statistiquesannée: 1962

1 2 3 IN 5
(x)58)71 .05 L% Barres, fils et profilfs, etc.. en 1. 3.640 UK : 1,079
g*) argent et alliages d'argent 2. 2.259 5WZ: 1,052

3. 2 Us 80

+) ATA: .

. - s en
CosH71.05 7% TR el d el S -
+) 3

52)57.07 10% Fils d'autres fibres textiles 1. 918 SWZ: 25

ex B végétales (autres que fils de 2. 30 DEN: k

coco): 3. i TUN: 1

- Fils de sisal

$2)20.02 18a24% Légumes préparés ou conservés 1.79.67% USA: 10.L425
(agr., sans vinaigre ou acide acétique 2.45,943 FORM: 8.100
3.19.886 ALG : 5.078
MAR : 4,578

54)20.05 Purées et pites de fruits, 1. 5.442 TUN 1.102
(agr.) confitures etc., obtenues 2. 3.662 UK 510

par cuisson , avec ou sans 3, 1.600 RAS : kg5
addition de sucre MAR : 253
55))20.06+)BII23%; Fruits autrement préparés ou 1,66.268 USA :30.938
(agr.) 25% conservés sans alcool avec 2.62.565 ESP : 3.024
addition de sucre 3.16.070 JAP : 5.018

FORM: 3.619

+)

56)20.06BIII 17%; Fruits autrement préparés ou 1.10.716 ESP : 3.602
) (agr.) 19%; conservés 2. 9.512 MAR : 2.279
27%% 3. 3.219 7S : 1.115

Youg: 803

. ARG

MEX :
CUB :
PAN.R:
Tot:
CcU3:
DM :
CLM:
MBX:
Tot:

A

279

621

13

3
91

29

10

3

1

3

7"

o ——— e .,

gl S0%+
RT 50%+

RT: 50%+

RT: 50%+

RT:50%+

RT: 50%+

RT: 50%+

ARG;
PER

ARG;
MEX;
CHL

ARG}
MEX3
CHL



13. 616/65-F

- 10 -

57) 20.07 19 & 50% Jus de fruits ou de légumes, 1. 38.726 US. 1 6.648 MEX : 621 RT : 50% + MEX
non fermentés sans addition 2. 27.349 ISR : 3.694 ARG : 134 ) ARG
d'alcool avec ou sans addition 3. 12.253 ESE : 2,713 . BRZ : 106 BRZ
de sucr e ) Tot 501

58) %gégi 12§’9% Riz 1. 40.529 USA :12.334 ARG : 913 T (1) ARG

2. 37.135 EWP : 4.94s URU : 601 TRU
3. 23.401 MAD : 4.542 CI¥ : 156
CAMB : 4.297 ICU & 20
MEX 3 17
‘ PANR : 10
, A 1.717
59) 22,05 9UC 1'hl Vins de raisins frais 1. 277.550 ALG : 114.684 CHL : 428 RT 50% + CHL
(22r) & 40 UC 2. 190.989 TUN : 25.011 Tot 428
1'nl 3. 163.589 MAR : 23,319
POR : 10.938

(1) Bxtension du régime préférentiel accordé ou a accorder



- 1%.616/65-F

1 2 : 3 ‘ - 4 5 6 7 5

(e) 30.01  10%,3%  Glandes et autres orgunes 3 u-
7y 11% sage opothérapigue,a 1'état dés-

séchéj,autres substances animales é' g'ggé ggi i L'ggg %ﬁg f léé RT & ex ARG
préparées & des fins thérapeu- ) * : N ’
tigues ou _ropghylactiques 3- 22T CAN 225 tot. 191
- : DEN 229
(x) €1) 35.01 2% a 14% Cascine,caséinates.. colles de :
aar.) caséine - L. I3.240 NZ : 4.328 ARG : 2.021 RT : ex ARG
2. 8.775 ARG 2.021 3BRZ : I5 URU
3 2.036 AUS & 800  tot. 2.036 -
RAS 682
€.:) 40.11 15/4,18% Bandages,pneunatigues..chambres
4 air, en caoutchouc valcanisé,
non durci - - 1. I05.765 UK : 7.780 - . RT : 505+ BRZ
. 2. 35.989 ATA : 6. 690 Cg:droi'b 6= URU
3. 952 SWD 5.499 duit (J)
SWZ : 5.114
. (=) .
£3) 23.01A 3% Farines et poudres de viandes et I. 6.35I ARG ¢ 2.358 ARG : 2.358 RT : ox ARG
gr.) d'abats impropres a l'alimentation 2, 5.160 UsSA s I.759 URU : 184 URU
- humaine 3 2.705 AUS 281 PAR : 15
Nz 268 CHL 14
PER : 6
PANR : 4

tot. 2.58L

{x) Statistiquesannée : 1962
1Y
{1) Pour les pays en voie de dévelop,ement



+) statistiques année 1962

1) extension du régime préférentiel accordé ou & accorder

1 2 3 4 5 6 7 ¢
= wr . . i T MY
Gh)ex 42.02 5% Articles de voyage,sacs 2 rmain, I. 15.386 FAR ¢+ 751 - RT : 50%+  URU,¥EX
"B etc, en cuir naturel 2. 4.601 UK : 710
3. 1.359 ISR : 485
JAP ' 434
65)ex42.03+) Vétements en cuir naturel 1. 4.318 YOUG: 318 - RT ex ARG, URU
A 16% 2. 993 SWZ : 157
: 3. 156 ISR : 141
ESP : 104
66)\ex42.03+) 14% ~ Gents et moufles en cuir naturel 1. 7.174 ECGH : 511 ARG €& RT: eXx ARG,URU
. B 15% 2, 1.556 CZ 285 total 6
15, 2% 3. 126 JP i 131
SwDh : 118
€7244.13 10% Bois rabotés, rainés, etc.. 1. 8.010 SWD : 337+ BRZ 12 RT 507+ CHL,URU
2. 4.530 YOUG: 3526 BECU 12 Pr (1)
3. 120 FIN : 162 VEN 10
ATA 112 total 34
68  44.14 A Bois simplement &ciés d'une épais-
seur égale ou inférieure & Smm 1. 34.701 SWZ & 3.8:% BRZ 131  RT 50% BRZ
2. 12,464 UK 2160 ARG 18  Pr (1) CHL
3. 1.733 CAN : 1543 —
GAB : 836 tot. 149
69) 44.15 14%,15% Bois plagués ou contre-plagués I. 21.487 FIN : 3862 BRZ 132  RT 50%+ BRZ
2. 12.802 GAR : 2440 tot.” 132 p. 1) CLE
3. 3.612 URSS: 1482
CAN : 963
20)44.18 13% Bois dits "artificiels" ou reconst. I. 18.825 SWD : 935 - RT 505+ BRZ
2. 3.867 FIN : 825 Pr (1)
3. 138 ATA : 185
. : SUR : 135
74044, 27 14% OQuvrages de tabletterie et depetite I. 6,209 DEN : 954 - RT 507% MEX
éhénisterie,objets d'ornements etc.. 2. 3.58%6 JAP : 550
’ 3. 441 ESP : 386
SWD : 306



15.517/65 -F
I 2 3 4 5 7 8
22) €5.23 17%,14% Fils,tress-s,cdbles,etc.isolés I. 52.95T7 USA : 5.I98 CLM I1 RT 505+ CEL
peur 1'électricité 2. 14.885 UK : 3.422  tot. 11 ARG
3. 380 SWD : 2.I06
SWZ 1.155
x) |
7%) 47.01B1 6% Pites de bois cuimigues au I. I56.832 SWD : 68.4I8 BRZ 2 Ce 19 (1) CHL
sulfate ou a la soude 2. I5T.333 FIN -: 33.277 tot. 2
3. 1.393 Us : 27.450
CAN : I2.78I
) 47,0111 € Pites de bois chimique au I. 129.778 SWD : 54.55I ARG 3
(=) bisulfite 2. 124.348 FIN : 3I.683 tot. 3 cg I% (1) CHL
3. 103 ATA : T11.439 ’
NOR : 5.774
?5) 4I.06 8%,10% Cuirs et peaux chamoisés - 1. 6.284 UK s I.S972 (2) URU
: 2. 2.756 USA : 382
3. I0 - DER : 196
76). 41.07 10% Cuirs et peaux parcheminés I. €0 IRL : 29
. 2. 48 UK : 19 (2) URU
3. -
77) 41.08 1% Cuirs et peaux vernis ou mé- 1. 5.375 SsD 871 '
tallisés 2. I1.259 UsA : 167 (2) URU
3. 13 K 138

(£) statistiques année. 1362
(1) Pour lecs pays en vois ds déveloprenent

(2) Traitement préférenticl our les bovin. et ovins et réduction & 2 %
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13,516/65 -F

L 5 ) 7
+ )
78)) 64.02A 26%, Chaussures & dessus en cuir 1. .80.,272 SWZ :: 5.837 MEX ¢ 12 RT 2% HEX
paturel 2. 13.579 I0UG:; I.653 CUB : I URU
3, 358 VK :: 1.460  ——————— CHL
ATA :; I.220 vot. I3
zeY) 65.04 II%,13% Chapeaux et evtres coiffures, I. I.773 SHZ 333 . . :
18% tressées, " = Woutes ma- <. 543 K s 126 RT 50% + FER
tiéres 3. II ATA 29 -
&) 63.05 1% Cnapeaux et coiffures en I. 5.637 UK 289 RT 50 % + MEX
honneterie 2. I1.137 Uss @ I28 -
3. 67 S¥ED 126
SWZ = 119
) £5.06 15% Autres chapeaux et coiffures I. 5.352 SHD : I.6I3 RT 50% 4 MEX
' garnis wu non 2. 2.507 Usa s 506
3. i1 UK 367 -
- SHZ 18¢
87 69.12 15%,17%, Vaisselle et autres articles I. 10.960 UK : 2.673 . RT 50% + MEX
21% de ménage en autres matiéres I 2. 4.619 JAP 489
2I9min « céramigues gue la porcelaine 3. 7 SiD 306 -
e 13,6U0C/100kg ALL.E: 262
poids brut ) .
£3) 16%. 22% min,  Statuettes, objets de fantaisie, I. 9.348 JAP 862 MEX : I2 RT 50% + MEX
§5.13 de 70UC/100kg dtameublement, etc.. ) 2. 2.541 ALL.E: 511 12
poids brut 207 X : 168

min.de 35UC/
100kg poids brut

+) statistigues année. 1962

£




> - 13.516/65_ 7
Pl Fad
1 2 3 4 b 6 7 8
a4) 59.14% 15%4;22% Autres ouvrazes en matizres 1. 1.827 UsA ¢ 132 - RT 507 + MEX
¢% céramiques 2. koo Cz 118
3, - 8WZ : 100
. o A
8=) 70.04  10% min. Verre coulé ou laminé, non 1. 6.231 €z 273 - BT 507 + b
de 1UC/100 travaillé 2. 813  YOUG: 122
kg brut . 3. - UK 117
10%, min. de ATA @ 112
1,e UC/100
86) kg brut
70.05 8% min.de Verrs étiré ou soufflé 1.24.270 UK : 1.035% - RT 50% + MEX
0,8 UC/100 dit 'verre a vitres™ non 2. h.eso cz 747,
kg brut; 10 travaillé 3, 260 ROU : 502
% min. de Co YOUG: 413
1 UC/100kg : 7
R7Y  70.06 10% Verre coulé ou laminé simple- 1.13.853 UK 1.719 - RT 50% + MEX
ment douci ou poli 2. 1,840 Usi : 79
3. - SWZ . 16
gg) 70-07 6% Verre coulé ou laminé, dé- 1. 4,106  SWZ 109 - RT 50% + MEX
coupé , courbés ou sutre- 2. 268  ATA 102
ment travaillé 3. 1 DEN : 61
gny 78.0h 15%; 10%; Feuilles et bpandes minces 1. 329 S92 43 - RT 50% + MEX
5% en plomb 2. 79 UK : 20
i 3. - UsaA : 10
o) 78.05 1335, 14% Tubes et tuyaux en plomb 1. 374 YOUG: 181 - RT 50% + MEX
2 196 UK 15
3. -
51 79.04 13%,15% Tubes et tuyaux en zinc 1. 122 DEN : 10 - RT 50% + HEX
' 2. 41
3. -
92) .81.0¢) T Cadmium ouvré 1. 325  C.1EO:. 51 RT 50%+ MEX
BII 2. 123 POL: 31 PER
3. €2 ARG
U33R: .-T4
C.BR. 11

+) statiztiyu.s annde 1962
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13.616/55 -F

1 2 3 5 ¢ 7 8
+) g
93) g§-45 8% Tours(machine-outil) 1. 75.856  USA: 14.624 ARG : 3 RT 505+ ARG
2. 42,422 SAZ :12.355 BRZ : 47 - BRZ
3. 117 UK : 7.886 MEX @ __1
C2 1.786 Tot : 112
S4%) 21.02 2y Essences et extraits 1. 9.568  USi : 1.079 Gua : 830
(agr.) de café, thé ou maté 2. 4,584 gua 8320 NIC 74k
3. 2.218 NIC :  7hh4 AL : 231
Sz : 8l BRZ 21
Tot : 1.826
CUB : 1.052
95 24.02 180%;80% Tabacs fabriqués 1. 46,200 UsA : 8.501 BRZ : 37 RT 50%+ BRZ
(agr.) 100%;40% 2. 14,313 UK : 2.930 MEX 13
3. 1.669 CU3 : 1.0%2 Tot : 1.002
832 : 800
G6) 49.10 19% Calendriers de tous genres 1. 2.108 5@z : 680 RT 509+ MEX
en papier ou carton 3. 964  Usa : 68 i
4, 15 UK : 67
1i) Autres . - .
97) Lg 1 3 ex ;13% / Images, gravures, photo- Yoo 20,641 892 : 2,030 RT 50% + MEX
graphies,etc. 2. 7.065 USA : 1,816
3. 62 UK : 1.579
ATA T 480

¥) Stetistiques année: 1962



1 3 b 5 6 8
58) %7,01+) Motoculiuurs & moteur & explosion 1. 4827 sWZ 521 - ARG
ou & cembustion interne 2. 929 UK : 158 BRZ
3. - Usa : 156
) 87,o1+) Autres tracteurs que ci-dessus 1.123.728 UK :50113 ARG ¢+ 5 ARG
B ' 2. 68.137  UsA :12°66 tot 1 5 BRZ
3.. 29  SWD : XLy
CZz : 1o/
100) 38.08%)
A Colophanes 1. 22.021 USA : 2.062 MEX : 2.747 Cg 1%
2. 21.062 PCR : 4.87° HON L8 MEX
3. 2.817 KEX : 2.747 —
ESP : 1.626 tot : 2.795
101) 84.06 Moteurs 4 explosion ou a combus- 1.254,286 UK :4b4.949 ARG 267
ticn interne, & piston 2.107.465 USA :42.811 PANR: 20 ARG
3. 613 SdZ 6.185 BRZ 15 BRZ
S¥D : 5.6.1 tot 312
102) 34.53 % tiachines & statistiques & cartes 1.122.080 Usa :51.225 ARG 835 ARG
perforées 2. 69.117 UK :17.483 e
SWD :11.046 tot 5 835
CAN : 7.175

+) statistiques annéde : 1962
1) Pour les pays en voie de développement





